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49 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
25/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  T O M I N Č I Ć  S T U D E N K U  I Z  D O N J E  
B I Š N J E  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda TOMINČIĆ STUDENKA, DONjA BIŠNjA 37, DERVENTA, 
za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, TOMINČIĆ STUDENKU, 
DONjA BIŠNjA 37 DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) 
dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike 
Srpske, koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj 
opštini Bišnja, ukupne površine 92552 m2 (9,2552 ha), a koje čine: 
k.č. broj: 227, njiva  5. klase,  površine 8877 m2, k.č. broj: 835, njiva  
6. klase,  površine  20586 m2 i k.č. broj: 835, njiva 5. klase, površine 
63089 m2, sve upisane u PL broj: 86/2 k.o. Bišnja. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

 

 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 699,24 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 699,24 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.   Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-88/23                                          PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA   

Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                 

50        
  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 

mailto:majap@derventa.ba
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Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
13/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  M A R I Ć  B O R I S U  I Z  G O R N J E G  
D E T L A K A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda MARIĆ BORISA, GORNjI DETLAK 361, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, MARIĆ BORISU, GORNjI 
DETLAK 361, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje 
se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, 
koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini 
Gornji Detlak ukupne površine 134751 m2 (13,4751 ha), a koje 
čine: k.č. broj: 1415/5, pašnjak 3. klase, površine 109567 m2, k.č. 
broj: 1597, njiva 6. klase, površine  19422 m2 i k.č. broj: 1597, njiva 
5. klase, površine 5762 m2, sve upisane u PL broj: 99/7 k.o. Gornji 
Detlak. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 1258,30 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 
1258,30 KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 1095,67 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na područu 
grada Derventa u katastarskoj opštini Gornji Detlak, k.č. broj: 
1415/5, pašnjak 3. klase, površine 109567 m2, upisana u PL broj: 
99/7 k.o. Gornji Detlak, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim 
rastinjem više od 10%.  

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

 

SLUŽBENI GLASNIK GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-89/23                                         PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA 

Derventa                                                   Mirko Zemunović, s.r. 

51 
  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj. 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22)  i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
18/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  
S R P S K E  R A D I Š K O V I Ć  M L A D E N U  I Z  

K A L E N D E R O V A C A  G O R N J I H   
 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda RADIŠKOVIĆ MLADENA, KALENDEROVCI GORNjI 122, 
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, RADIŠKOVIĆ MLADENU, 
KALENDEROVCI GORNjI 122, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
Republike Srpske, koje se nalazi na područu grada Derventa u 
katastarskoj opštini Kelenderovci, ukupne površine 20882 m2 
(2,0882 ha), a koje čine: k.č. broj: 1358, njiva 6. klase, površine 
3542 m2, k.č. broj: 1359/1, njiva 6. klase, površine 10246 m2, k.č. 
broj: 1359/2, njiva  6. klase, površine  5840 m2 i k.č. broj: 1359/2, 
livada 4. klase, površine  1254 m2, sve upisane u LN broj: 51 k.o. 
Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 129,05 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 129,05 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije. Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.   

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 
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VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
„Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-90/23                                        PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                  
Derventa                                                    Mirko Zemunović, s.r.                                                                                                                           

52 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
12/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  K N E Ž E V I Ć  Z O R A N U  I Z  P O L J A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom    zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija  
ponuda KNEŽEVIĆ ZORANA, POLjE 90, DERVENTA, za dodjelu 
u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike Srpske koje 
se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, KNEŽEVIĆ ZORANU, POLjE 
90, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se u zakup 
poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi 
na području grada Derventa u katastarskim opštinama Lužani 
Bosanski i Žeravac ukupne površine 52983 m2 (5,2983 ha), a koje 
čine: k.č. broj: 322/1, njiva  6. klase, površine 1064 m2, k.č. broj: 
322/1, njiva  7. klase, površine 5714 m2 i k.č. broj: 322/2, njiva 6. 
klase, površine 1441 m2, sve upisane u PL broj: 82/4 k.o. Lužani 
Bosanski i k.č. broj: 9, njiva 7. klase, površine 44764 m2, upisana u 
PL broj: 62/4 k.o. Žeravac. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 317,90 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 317,90 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 268,58 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Žeravac, a koje čini k.č. broj: 
9, njiva 7. klase, površine 44764 m2, upisana u PL broj: 62/4 k.o. 
Žeravac, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem više 
od 10%.  

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-91/23                                         PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA  

Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.    

53 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22)  i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-5/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  P E T K O V I Ć  M I L E N K U  I Z  
K A L E N D E R O V A C A  G O R N J I H   

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao  najpovoljnija 
ponuda PETKOVIĆ MILENKA, KALENDEROVCI GORNjI BB, 
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, PETKOVIĆ MILENKU, 
KALENDEROVCI GORNjI BB, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
Republike Srpske, koje se nalazi na području grada Derventa u 
katastarskoj opštini Kalenderovci, ukupne površine 56206 m2 
(5,6206 ha), a koje čine  k.č. broj: 307, njiva 7. klase, površine 
17980 m2 i k.č. broj: 307, njiva 6. klase,  površine 38226 m2, obje 
upisane u LN broj: 51 k.o. Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 337,24 KM. 
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Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 337,24 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.   Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-92/23                                         PREDSJEDNIK  

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                     
Derventa                                                    Mirko Zemunović, s.r.                                                    

54 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22)  i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-5/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  G A D Ž A  M A R I C I  I Z  B O S A N S K I H  
L U Ž A N A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda GADžA MARICE, BOSANSKI LUŽANI 20, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, GADžA MARICI, BOSANSKI 
LUŽANI 20, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se 
u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje 
se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini 
Žeravac, ukupne površine 107316 m2 (10,7316 ha), a koje čine: 
k.č. broj: 1258, njiva  6. klase,  površine 28921 m2 i k.č. broj: 1286, 
njiva 6. klase, površine 78395 m2, obje upisane u PL broj: 62/4 k.o. 
Žeravac. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 643,90 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 643,90 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 643,90 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na područu 
grada Derventa u katastarskoj opštini Žeravac, a koje čine: k.č. 
broj: 1258, njiva  6. klase,  površine 28921 m2 i k.č. broj: 1286, njiva  
6. klase, površine 78395 m2, obje upisane u PL broj: 62/4 k.o. 
Žeravac, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem više 
od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-93/23                                         PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                 
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r. 

55 
  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22)  i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
24/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  S U B I Ć  O L I V E R U  I Z  G O R N J E G  
D E T L A K A  

 
I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija    
ponuda SUBIĆ OLIVERA, GORNjI DETLAK BB, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 
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II 
U skladu sa tačkom I ove odluke, SUBIĆ OLIVERU, GORNjI 

DETLAK BB, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se 
u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje 
se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini 
Kalenderovci, ukupne površine 41408 m2 (4,1408 ha), a koje čini 
k.č. broj: 1459, livada  3. klase, površine 41408 m2, upisana u LN 
broj: 51 k.o. Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

III 
Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 

zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 414,08 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 414,08 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 414,08 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na područu 
grada Derventa u katastarskoj opštini Kalenderovci, a koje čini k.č. 
broj: 1459, livada 3. klase, površine 41408 m2, upisana u LN broj: 
51 k.o. Kalenderovci, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim 
rastinjem više od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 
IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 
V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 
VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 

u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 
 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 
 

Broj: 01-022-94/23                                          PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA 

Derventa                                                      Mirko Zemunović, s.r. 

56 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22)  i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-8/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  Đ U R A Š  M I L O M I R U  I Z  
K A L E N D E R O V A C A  G O R N J I H   

 

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda ĐURAŠ MILOMIRA, KALENDEROVCI GORNjI 119, 
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, ĐURAŠ MILOMIRU, 
KALENDEROVCI GORNjI 119, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
Republike Srpske, koje se nalazi na područu grada Derventa u 
katastarskoj opštini Kalenderovci ukupne površine 15153 m2 
(1,5153 ha), a koje čine k.č. broj: 1362, njiva 6. klase, površine 
11509 m2 i k.č. broj: 1363, njiva 5. klase,  površine 3644 m2, obje 
upisane u LN broj: 51 k.o. Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 98,20 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 98,20 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.   Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-95/23                                        PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                    
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                                    

57 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-5/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 
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O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  S A V I Ć  B O J A N U  I Z  T R S T E N A C A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija  
ponuda SAVIĆ BOJANA, TRSTENCI 251, DERVENTA, za dodjelu 
u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike Srpske koje 
se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, SAVIĆ BOJANU, TRSTENCI 
251, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se u zakup 
poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi 
na području grada Derventa u katastarskim opštinama Bosanski 
Dubočac, Pjevalovac i Trstenci, ukupne površine 325454 m2 
(32,5454 ha), a koje čine: k.č. broj: 676, njiva 7. klase, površine 
242267 m2, upisana u PL broj: 58/5 k.o. Bosanski Dubočac, k.č. 
broj: 15/1, njiva 4. klase,  površine 10473 m2 i k.č. broj: 16, njiva  4. 
klase, površine 22762 m2, obje upisane u PL broj: 46/3 k.o. 
Pjevalovac, k.č. broj: 666/1, livada 5. klase, površine 37562 m2 i 
k.č. broj: 666/1, livada 3. klase, površine 12390 m2, obje upisane u 
PL broj: 51/5 k.o. Trstenci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 2177,11 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 
2177,11 KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije. 
Godišnja zakupnina, za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 1878,00 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskim opštinama Bosanski Dubočac i 
Trstenci, a koje čine: k.č. broj: 676, njiva 7. klase, površine 242267 
m2 upisana u PL broj: 58/5 k.o. Bosanski Dubočac, k.č. broj: 666/1, 
livada 5. klase, površine 37562 m2, i k.č. broj: 666/1, livada 3. klase, 
površine 12390 m2, obje upisane u PL broj: 51/5 k.o. Trstenci, 
zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem više od 10%.  

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-96/23                                         PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                   
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                                       

58 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-3/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  L E J I Ć  D E J A N U  I Z  
K A L E N D E R O V A C A  G O R N J I H  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija   
ponuda LEJIĆ DEJANA, KALENDEROVCI GORNjI 132, 
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, LEJIĆ DEJANU, 
KALENDEROVCI GORNjI 132, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
Republike Srpske, koje se nalazi na području grada Derventa u 
katastarskim opštinama Kalenderovci i Donji Detlak, ukupne 
površine 79527m2 (7,9527 ha), a koje čine: k.č. broj: 1291, njiva 7. 
klase, površine 4681 m2, upisana u LN broj: 51 k.o. Kalenderovci, 
k.č. broj: 1338/4, njiva 3. klase, površine 3068 m2, k.č. broj: 1338/4, 
njiva  4. klase, površine 2068 m2, k.č. broj: 1375/1, njiva 7. klase, 
površine 11600 m2, k.č. broj: 1375/1, njiva  6. klase, površine 2376 
m2, k.č. broj: 1338/1, njiva 3. klase, površine 3763 m2, k.č. broj: 
1338/1, njiva 4. klase, površine 24079 m2, k.č. broj: 1338/2, njiva 
4. klase,  površine 6033 m2, k.č. broj: 1338/3, njiva 3. klase, 
površine 3588 m2, k.č. broj: 1338/3, njiva 4. klase, površine 4539 
m2 i k.č. broj: 1372, njiva 6. klase, površine 13732 m2, sve upisane 
u  PL broj: 19/5 k.o. Donji Detlak. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 629,00 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 629,00 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 380,36 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Donji Detlak, a koje čine: k.č. 
broj: 1338/4, njiva 3. klase, površine 3068 m2, k.č. broj: 1338/4, 
njiva 4. klase, površine 2068 m2, k.č. broj: 1338/1, njiva 3. klase, 
površine 3763 m2, k.č. broj: 1338/1, njiva 4. klase, površine 24079 
m2, k.č. broj: 1338/3, njiva 3. klase, površine 3588 m2, k.č. broj: 
1338/3, njiva 4. klase, površine 4539 m2 i k.č. broj: 1372, njiva 6. 
klase, površine 13732 m2, sve upisane u  PL broj: 19/5 k.o. Donji 
Detlak, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem više 
od 10%.  
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Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-97/23                                          PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                               SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                     
Derventa                                                      Mirko Zemunović, s.r.          

59  
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-7/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  
S R P S K E  Đ U K I Ć  P E R I  I Z  D R I J E N A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda ĐUKIĆ PERE, DRIJEN 214, DERVENTA, za dodjelu u 
zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike Srpske koje se 
nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, ĐUKIĆ PERI, DRIJEN 214, 
DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se u zakup 
poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi 
na području grada Derventa u katastarskoj opštini Kalenderovci, 
ukupne površine 39497 m2 (3,9497 ha), a koje čine k.č. broj: 
1496/1, njiva 7. klase, površine 3919 m2 i k.č. broj: 1529, njiva 7. 
klase, površine 35578 m2, obje upisane u LN broj: 51, k.o. 
Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

 

 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 236,98 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 236,98 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 236,98 KM, jer je predmetno 
zemljište koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj 
opštini Kalenderovci, a koje čine k.č. broj: 1496/1, njiva 7. klase,  
površine 3919 m2 i k.č. broj: 1529, njiva 7. klase, površine 35578 
m2, obje upisane u LN  broj: 51, k.o. Kalenderovci, zapušteno i 
zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem  više od 10 %.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-98/23                                        PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                      
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                            

 

 60 

Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 
zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
22/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  S I M I Ć  S R E T E N U  I Z  D E R V E N T E  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda SIMIĆ SRETENA, STEVANA SINĐELIĆA 171, 
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 
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II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, SIMIĆ SRETEN, STEVANA 
SINĐELIĆA 171, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje 
se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, 
koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini 
Šušnjari, ukupne površine 38371 m2 (3,8371 ha), a koje čini k.č. 
broj: 1087, njiva 7. klase, površine 38371 m2, upisana u PL broj: 
53/2 k.o. Šušnjari. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 230,23 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 230,23 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 230,23 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Šušnjari, a koje čini k.č. broj: 
1087, njiva 7. klase, površine 38371 m2, upisana u PL broj: 53/2 
k.o. Šušnjari, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem 
više od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-99/23                                        PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                     
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                                   

61               
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
16/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  N O V I Ć  V L A D I M I R U  I Z  G O R N J I H  
C E R A N A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda NOVIĆ VLADIMIRA, GORNjI CERANI 249, DERVENTA, 
za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, NOVIĆ VLADIMIRU, GORNjI 
CERANI 249, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se 
u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje 
se nalazi na području grada Derventa u katastarskim opštinama 
Gornji Cerani i Donji Cerani, ukupne površine 47255 m2 (4,7255 
ha), a koje čine: k.č. broj: 363, njiva 6. klase, površine 9470 m2, k.č. 
broj: 712, njiva 1. klase, površine 11517 m2, k.č. broj: 826, pašnjak  
4. klase,  površine 9695 m2, sve upisane u PL broj: 68/2 k.o. Donji 
Cerani i k.č. broj: 559, njiva 6. klase, površine 16573 m2, upisana u 
PL broj: 80 k.o. Gornji Cerani. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 381,72 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 381,72 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije. Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-100/23                                     PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                                                                                  

62 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
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97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22)  i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-1/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  Č E Č E V A C  N E B O J Š I  I Z  D E R V E N T E  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija 
ponuda ČEČEVAC NEBOJŠE, DESANKE MAKSIMOVIĆ 1,  
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, ČEČEVAC NEBOJŠI, 
DESANKE MAKSIMOVIĆ 1, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
Republike Srpske, koje se nalazi na području grada Derventa u 
katastarskoj opštini Lužani Bosanski, ukupne površine 56133 m2 
(5,6133 ha), a koje čini k.č. broj: 352, pašnjak 3. klase, površine 
56133 m2, upisane u PL broj: 82/4 k.o. Lužani Bosanski.  

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 561,33 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 561,33 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije. Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA  

 

Broj: 01-022-101/23                                        PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                     
Derventa                                                   Mirko Zemunović, s.r. 

 63      
  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 

Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-6/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  
S R P S K E  D E M I R O V I Ć  S L A Đ A N U  I Z  

K A L E N D E R O V A C A  G O R N J I H  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda DEMIROVIĆ SLAĐANA, KALENDEROVCI GORNjI 184, 
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, DEMIROVIĆ SLAĐANU, 
KALENDEROVCI GORNjI 184, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
Republike Srpske, koje se nalazi na području grada Derventa u 
katastarskoj opštini Kalenderovci ukupne površine 49630 m2 
(4,9630 ha), a koje čine: k.č. broj: 1314, njiva 7. klase, površine 
15274 m2, k.č. broj: 1468, livada 3. klase,  površine  8655 m2, k.č. 
broj: 1468, livada 4. klase,  površine 12326 m2, k.č. broj: 1469, njiva 
7. klase, površine 8882 m2 i k.č. broj: 1469, njiva 6. klase, površine 
4493 m2, sve upisane u LN broj: 51 k.o. Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 369,38 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 369,38 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 369,38 KM, jer je predmetno 
zemljište koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj 
opštini Kalenderovci, a koje čine: k.č. broj: 1314, njiva 7. klase, 
površine 15274 m2, k.č. broj: 1468, livada 3. klase,  površine  8655 
m2, k.č. broj: 1468, livada 4. klase, površine 12326 m2, k.č. broj: 
1469, njiva 7. klase, površine 8882 m2 i k.č. broj: 1469, njiva 6. 
klase, površine 4493 m2, sve upisane u LN broj: 51 k.o. 
Kalenderovci, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim 
rastinjem više od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 
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VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-102/23                                        PREDSJEDNIK                                               

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                  
Derventa                                                      Mirko Zemunović, s.r.                       

64 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-4/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  B O J A N O V I Ć  N I K O L I  I Z  
T R S T E N A C A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda BOJANOVIĆ NIKOLE, TRSTENCI 9, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, BOJANOVIĆ NIKOLI, 
TRSTENCI 9, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se 
u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje 
se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini 
Trstenci, ukupne površine 5727 m2 (0,5727 ha), a koje čini k.č. broj: 
669/1, livada  3. klase,  površine 5727 m2, upisane u PL broj: 51/5 
k.o. Trstenci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 57,27 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 57,27 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije. Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-103/23                                        PREDSJEDNIK 

16. marta 2023. godine                               SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                      
Derventa                                                        Mirko Zemunović, s.r.                                               

65 
  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 05/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
23/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  S T J E P A N O V I Ć  B O R I  I Z  P O L J A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda STJEPANOVIĆ BORE, POLjE BB, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, STJEPANOVIĆ BORI, POLjE 
BB, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se u zakup 
poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi 
na području grada Derventa u katastarskoj opštini Lužani Novi, 
ukupne površine 119289 m2 (11,9289 ha), a koje čine: k.č. broj: 19, 
njiva  4. klase, površine 24173 m2, k.č. broj: 32, njiva 4. klase, 
površine 16355 m2 i k.č. broj 102/1,  njiva  4. klase, površine  78761 
m2,  sve upisane u PL broj: 81/9 k.o. Lužani Novi. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 1073,60 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 
1073,60 KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 1073,60 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Lužani Novi, a koje čine: k.č. 



11 

20.03.2023.                                                  SLUŽBENI GLASNIK GRADA DERVENTA-Broj 3 

 

broj: 19, njiva  4. klase, površine 24173 m2, k.č. broj: 32, njiva  4. 
klase, površine 16355 m2 i k.č. broj: 102/1, njiva  4. klase, površine  
78761 m2,  sve upisane u PL broj: 81/9 k.o. Lužani Novi, zapušteno 
i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem više od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-104/23                                        PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                   
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                               

66 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
21/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  S E K U L I Ć  J O S I P U  I Z  N O V I H  
L U Ž A N A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija 
ponuda SEKULIĆ JOSIPA, NOVI LUŽANI 65, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, SEKULIĆ JOSIPU, NOVI 
LUŽANI 65, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se 
u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje 
se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini Lužani 
Novi, ukupne površine 51210 m2 (5,1210 ha), a koje čine: k.č. broj 
85, njiva 5. klase, površine 39331 m2 i k.č. broj: 85, njiva 4. klase, 
površine 11879 m2, obje upisane u PL broj: 81/9 k.o. Lužani Novi. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se 
u zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 421,56 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 421,56 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.   Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-105/23                                       PREDSJEDNIK     

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                   
Derventa                                                      Mirko Zemunović, s.r.     

67 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
10/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  „ E K O - B O S A N S K A  P O S A V I N A “  
D . O . O  I Z  K U L I N E  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom    zemljištu,    prihvata    se    kao    
najpovoljnija  ponuda „EKO-BOSANSKA POSAVINA“ d.o.o. 
KULINA 92, DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji 
grada Derventa. 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, „EKO-BOSANSKA 
POSAVINA“ d.o.o. KULINA 92, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
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Republike Srpske, koje se nalazi na području grada Derventa u 
katastarskim opštinama Begluci, Bunar, Poljari i Gornji Božinci, 
ukupne površine 348026 m2 (34,8026 ha), a koje čine:  k.č. broj: 
1018/2, njiva  6. klase, površine 13440 m2 upisana u PL broj: 162/9 
k.o. Begluci, k.č. broj: 358/1, njiva 5. klase, površine 49582 m2,  k.č. 
broj: 358/2, voćnjak 3. klase, površine 8308 m2 i k.č. broj: 358/3, 
njiva 5. klase, površine 14898 m2, sve upisane u ZK uložak broj: 68 
k.o. Bunar, k.č. broj: 1183, pašnjak 4. klase,  površine 190500 m2 i 
k.č. broj: 1183, pašnjak 3. klase, površine 57800 m2, obje upisane 
u PL broj: 38/4 k.o. Gornji Božinci i k.č. broj: 115, njiva 6. klase, 
površine 13498 m2 upisana u PL broj: 76/2 k.o. Poljari. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 3153,38 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 
3153,38 KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 2.487,04 KM, jer je predmetno 
zemljište koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskim 
opštinama Bunar i Gornji Božinci, a koje čine: k.č. broj: 358/2, 
voćnjak 3. klase, površine 8308 m2 i k.č. broj: 358/3, njiva 5. klase, 
površine 14898 m2, obje upisane u ZK uložak broj: 68 k.o. Bunar, 
k.č. broj: 1183, pašnjak 4. klase,  površine 190500 m2 i k.č. broj: 
1183, pašnjak 3. klase, površine 57800 m2, obje upisane u PL broj: 
38/4 k.o. Gornji Božinci, zapušteno i zaraslo korovskim i 
drvenastim rastinjem više od 10%.  

Godišnja zakupnina, za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-106/23                                       PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                                               
Derventa                                                    Mirko Zemunović, s.r.                                     

 68 
  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-

14/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  
S R P S K E  M I L O J E V I Ć  M I L O M I R U  I Z  

T R S T E N A C A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda MILOJEVIĆ MILOMIRA, TRSTENCI BB, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, MILOJEVIĆ MILOMIRU, 
TRSTENCI BB, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje 
se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, 
koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini 
Trstenci, ukupne površine 83510 m2 (8,3510 ha),  a koje čine: k.č. 
broj: 666/1, livada 2. klase, površine 56725 m2, k.č. broj: 666/1, 
livada 4. klase, površine 10110 m2 i k.č. broj: 667, njiva 3. klase, 
površine 16675 m2, sve upisane u PL broj 51/5 k.o. Trstenci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 881,72 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 881,72 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 714,97 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Trstenci, a koje čine k.č. broj: 
666/1, livada 2. klase, površine 56725 m2 i k.č. broj: 666/1, livada 
4. klase, površine 10110 m2, obje upisane u PL broj: 51/5 k.o. 
Trstenci, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem više 
od 10%.  

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-107/23                                      PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                             SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                  
Derventa                                                    Mirko Zemunović, s.r.                                                 
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69 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
11/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na 21. 
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  
S R P S K E  J U T R I Ć  I L I J I  I Z  D R I J E N A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija 
ponuda JUTRIĆ ILIJE, DRIJEN 44, DERVENTA, za dodjelu u 
zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike Srpske koje se 
nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, JUTRIĆ ILIJI, DRIJEN 44, 
DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se u zakup 
poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi 
na području grada Derventa u katastarskoj opštini Gornji Detlak, 
ukupne površine 37521 m2 (3,7521 ha), a koje čine: k.č. broj: 
1415/7, njiva 5. klase, površine 19917 m2 i k.č. broj: 1415/7, njiva 
6. klase, površine 17604 m2, obje upisane u PL broj: 99/7 k.o. 
Gornji Detlak. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 264,96 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 264,96 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 264,96 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Gornji Detlak, a koje čine: 
k.č. broj: 1415/7, njiva 5. klase,  površine 19917 m2 i k.č. broj: 
1415/7, njiva 6. klase, površine 17604 m2, obje upisane u PL broj: 
99/7 k.o. Gornji Detlak, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim 
rastinjem više od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-108/23                                        PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                          
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                          

70 
 Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-9/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  Đ U R A Š  P E R I  I Z  
K A L E N D E R O V A C A  G O R N J I H  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda ĐURAŠ PERE, KALENDEROVCI GORNjI 38, 
DERVENTA, za dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, ĐURAŠ PERI, 
KALENDEROVCI GORNjI 38, DERVENTA (u daljem tekstu: 
zakupac) dodjeljuje se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini 
Republike Srpske, koje se nalazi na području grada Derventa u 
katastarskoj opštini Kalenderovci, ukupne površine 4113m2 
(0,4113 ha), a koje čini k.č. broj: 1446/3, livada  2. klase, površine 
4113 m2, upisana u LN broj: 51 k.o. Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 45,24 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 45,24 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.   Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu.  

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 
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V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-109/23                                       PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                               SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                  
Derventa                                                      Mirko Zemunović, s.r.                                                   

71 
  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-5/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  S A V I Ć  M I R I  I Z  D R I J E N A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o  poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija 
ponuda SAVIĆ MIRE, DRIJEN 131, DERVENTA, za dodjelu u 
zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike Srpske koje se 
nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, SAVIĆ MIRI, DRIJEN 131, 
DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se u zakup 
poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi 
na području grada Derventa u katastarskoj opštini Osojci, ukupne 
površine 115313 m2 (11,5313 ha), a koje čine: k.č. broj: 328, 
voćnjak  1. klase, površine 110246 m2 i k.č. broj: 328, voćnjak 2. 
klase, površine 5067 m2, obje upisane u PL broj: 34/5 k.o. Osojci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 1378,69 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 
1378,69, KM a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 1378,69 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Osojci, a koje čine: k.č. broj: 
328, voćnjak  1. klase, površine 110246 m2 i k.č. broj: 328, voćnjak  
2. klase,  površine 5067 m2, obje upisane u PL broj: 34/5 k.o. 
Osojci, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim rastinjem više 
od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog 
ugovora o zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-110/23                                       PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                 
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                                  

72 
Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-2/23 
od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21. sjednici, 
održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  
S R P S K E  T R I V U N O V I Ć  M O M Č I L U  I Z  

O S I N J E  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao najpovoljnija 
ponuda TRIVUNOVIĆ MOMČILA, OSINjA 148, DERVENTA, za 
dodjelu u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike 
Srpske koje se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, TRIVUNOVIĆ MOMČILU, 
OSINjA 148, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje 
se u zakup poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, 
koje se nalazi na području grada Derventa u katastarskoj opštini 
Kalenderovci, ukupne površine 111385 m2 (11,1385 ha), a koje 
čine: k.č. broj: 1184/1, njiva  5. klase,  površine 109665 m2 i k.č. 
broj: 1184/5, njiva  5. klase, površine 1720 m2, obje upisane u LN 
broj: 51 k.o. Kalenderovci. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 
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III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 668,31 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 668,31 
KM, a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.    

Zakupac se oslobađa plaćanja godišnje zakupnine za drugu 
godinu trajanja zakupa u iznosu od 10,32 KM, jer je predmetno 
zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi na području 
grada Derventa u katastarskoj opštini Kalenderovci, a koje čini k.č. 
broj: 1184/5, njiva 5. klase, površine 1720 m2, upisana u LN broj: 
51 k.o. Kalenderovci, zapušteno i zaraslo korovskim i drvenastim 
rastinjem više od 10%.   

Godišnja zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 
dana unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 
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  Na osnovu člana 59. stav 3. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 93/06, 86/07, 
14/10, 5/12, 58/19, 119/21 i 106/22), člana 21. Pravilnika o 
postupku davanja u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini 
Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
47/12, 65/15, 45/16 i 115/18), člana 39. stav 2. tačka 2. Zakona o 
lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21), člana 37. stav 2. tačka 2. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) i prethodno pribavljene saglasnosti Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede broj: 12.03.5-330-496-
15/23 od 22.02.2023. godine, Skupština grada Derventa na  21.  
sjednici, održanoj 16. marta 2023. godine, donijela je 

O D L U K U  
O  I Z B O R U  N A J P O V O L J N I J E G  P O N U Đ A Č A  I  

D O D J E L I  U  Z A K U P  P O L J O P R I V R E D N O G  
Z E M L J I Š T A  U  S V O J I N I  R E P U B L I K E  

S R P S K E  N I K O L I Ć  L J U B I  I Z  T R S T E N A C A  

 

I 

Na osnovu Javnog oglasa za davanje u zakup poljoprivrednog 
zemljišta u svojini Republike Srpske na području grada Derventa 
putem pribavljanja pisanih ponuda, a u skladu sa članom 59. 
Zakona o poljoprivrednom zemljištu, prihvata se kao    najpovoljnija 
ponuda NIKOLIĆ LjUBE, TRSTENCI 50, DERVENTA, za dodjelu 
u zakup poljoprivrednog zemljišta u svojini Republike Srpske koje 
se nalazi na teritoriji grada Derventa. 

 

 

II 

U skladu sa tačkom I ove odluke, NIKOLIĆ LjUBI, TRSTENCI 
50, DERVENTA (u daljem tekstu: zakupac) dodjeljuje se u zakup 
poljoprivredno zemljište u svojini Republike Srpske, koje se nalazi 
na području grada Derventa u katastarskoj opštini Pjevalovac, 
ukupne površine 12506 m2 (1,2506 ha), a koje čini k.č. broj: 173/1, 
njiva  6. klase,  površine 12506 m2, upisana u PL broj 46/3 k.o. 
Pjevalovac. 

Poljoprivredno zemljište iz prethodnog stava dodjeljuje se u 
zakup radi obavljanja poljoprivredne proizvodnje na period od 12 
godina, računajući od dana zaključivanja ugovora o zakupu. 

 

III 

Za korišćenje poljoprivrednog zemljišta iz tačke II ove odluke, 
zakupac se obavezuje na uredno plaćanje godišnje zakupnine u 
iznosu od 75,04 KM. 

Zakupac je dužan, prije zaključivanja ugovora o zakupu, za 
prvu godinu zakupa uplatiti godišnju zakupninu u iznosu od 75,04 
KM a koja je umanjena za iznos uplaćene kaucije.   Godišnja 
zakupnina,  za ostale godine zakupa, uplaćuje se 30 dana 
unaprijed za narednu godinu u punom iznosu. 

 

IV 

Na osnovu ove odluke i saglasnosti Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede, Gradonačelnik grada Derventa i 
zakupac će zaključiti ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta u 
svojini Republike Srpske, kojim će se bliže utvrditi prava i obaveze 
između ugovornih strana. 

Ugovor o zakupu poljoprivrednog zemljišta prestaje 
ispunjenjem bilo koje od pretpostavki iz čl. 63. i 64. Zakona o 
poljoprivrednom zemljištu. 

 

V 

Ako zakupac odustane od zaključivanja ponuđenog ugovora o 
zakupu gubi pravo na povrat uplaćene kaucije. 

 

VI 

Ako zakupac u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu 
ove odluke ne potpiše ugovor o zakupu gubi sva prava utvrđena 
ovom odlukom. 

 

VII 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenom glasniku  grada Derventa”. 

 

SKUPŠTINA GRADA DERVENTA 

 

Broj: 01-022-112/23                                       PREDSJEDNIK   

16. marta 2023. godine                              SKUPŠTINE GRADA                                                                                                                    
Derventa                                                     Mirko Zemunović, s.r.                                             

74 
Gradonačelnik grada Derventa na osnovu člana 59. stav 1. 

tačka 10. Zakona o lokalnoj samoupravi (,,Službeni glasnik 
Republike Srpske'', broj: 97/16, 36/19 i 61/21), člana 22. tačka b, 
stav 5, Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(,,Službeni glasnik Republike Srpske'', broj: 121/12, 46/17 i 
111/21), člana 68. stav 1 tačka 10 Statuta grada Derventa 
(„Službeni glasnik grada Derventa“ broj: 6/21, 20/21 i 10/22) i  
Plana aktivnosti u pripremi i sprovođenju mjera zaštite i spasavanja 
od šumskih i drugih požara na otvorenom prostoru u Republici 
Srpskoj u 2023. godini (,,Službeni glasnik Republike Srpske'', broj 
129/22) donosi 

P L A N  
O P E R A T I V N O G  S P R O V O Đ E N J A  P L A N A  

A K T I V N O S T I  U  P R I P R E M I  I  
S P R O V O Đ E N J U  M J E R A  Z A Š T I T E  I  

S P A S A V A N J A  O D  Š U M S K I H  I  D R U G I H  
P O Ž A R A  N A  O T V O R E N O M  P R O S T O R U  U  

G R A D U  D E R V E N T A  U  2 0 2 3 .  G O D I N I  

 
Plan aktivnosti u pripremi i sprovođenju mjera zaštite od 

šumskih i drugih požara na otvorenom prostoru je dokument za 
koordinaciju i sprovođenje zadataka lokalnih organa vlasti, pravnih 
lica, privrednih društava i drugih koji sprovode mjere i zadatke 
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zaštite od požara kao dio jedinstvenog sistema zaštite i spasavanja 
od elementarnih i drugih nesreća. 

Donošenjem i sprovođenjem ovog Plana ostvariće se viši nivo 
pripravnosti na zaštiti i spasavanju ljudi, materijalnih sredstava i 
životne sredine od šumskih i drugih požara na otvorenom prostoru. 

Plan zaštite i spasavanja od šumskih i drugih požara 
podrazumijeva i sprovođenje niza mjera kako preventivnih, tako i 
represivnih koje je potrebno preduzimati radi sprečavanja pojave 
požara i njegovog širenja, zatim organizovati primjenu taktike 
gašenja na otvorenom prostoru, kao i izradu studije za sanaciju i 
otklanjanje posljedica prouzrokovanih požarom i eksplozijom. 

Sve organizacije i društva koja se bave poslovima ZOP-a kao 
osnovnom djelatnošću dužna su da planiraju, pripremaju i 
sprovode sve mjere ZOP-a u skladu sa Zakonom o civilnoj zaštiti. 

Plan aktivnosti podijeljen je na sledeće cjeline: 

I     IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 
II    NORMATIVNE I OPŠTE PRETPOSTAVKE ZA   
      REALIZACIJU PLANA  AKTIVNOSTI 

         III   SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG  
      DJELOVANjA 
IV   SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 
V    SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 
VI   IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA IZ  
      PLANA  

 

I  IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 

 

Požari otvorenog prostora događaju se u ljetnjem periodu 
svake godine i predstavljaju stalan i potencijalno visok rizik po 
šume i životnu sredinu, imovinu u manjoj mjeri infrastrukturu, a u 

ekstremnim slučajevima i po ljude. 

Požari otvorenog prostora intenzivnije se javljaju u dva perioda 
i to period pred vegetaciju, mart - april i period jul - septembar. 

Procjenom ugroženosti od požara obuhvaćena i obrađena su 
područja koja predstavljaju potencijalnu opasnost sa povećanim 
rizikom od pojave požara kao i način i pravac njegovog širenja i 
mogućih posledica prouzrokovanim požarom, a sve na bazi analize 
ažuriranih podataka o požarima koji su se dešavali na području 
grada Derventa. Površina grada Derventa iznosi 517 km2 od čega 
površine šume zauzimaju 4,11 %, dok broj visokih šuma iznosi 2,70 
%, a izdaničkih šuma i goleti 1,41 %. Najveće požarno opterećenje 
predstavlja šumski kompleks Motajica koja se prostire od Dervente 
prema Srpcu, radi udaljenosti i složenosti u komunikaciji od 
Teritorijalne vatrogasne jedinice Derventa. Zemljište grada 
Derventa je uglavnom poljoprivredno, ali koje se većim dijelom ne 
obrađuje, nego zemljoradnici spaljivanjem korova i suhe vegetacije 
pronalaze rešenje u održavanju istog. Ova pojava korišćenja 
otvorenog plamena i nekontrolisanog spaljivanja rastinja upravo i 
jeste najčešće uzrok požara na području grada Derventa i 
predstavlja 70 % od ukupnog broja požara. Osnovna karakteristika 
stepsko-šumskih požara je brzo širenje sa velikim materijalnim 
štetama, narušavanja životne sredine dok koeficijent ljudskih 
žrtava u ovim požarima je nizak. 

 

POSEBNU UGROŽENOST OD POŽARA PREDSTAVLjAJU: 

 

- požari na benzinskim pumpama, rezervoarima sa tečnim 
gorivima (mazut, nafta, benzin, plin), 

- industrijskim objektima (tekstilna, drvo prerađivačka 
industrija), 

- požari u zdravstvenim ustanovama i u domovima za starija 
lica, 

- požari u obrazovnim ustanovama (predškolskim 
ustanovama, osnovnim i srednjim školama, JU Centar za 

djecu i omladinu sa smetnjama u razvoju ,,Budućnost'' 
Derventa) i 

- požari u višespratnim objektima. 
 

Sa stanovišta protiv-požarne zaštite posebno je ugrožen 
šumski kompleks „Motajica“ i reon „Plehan“. Zbog velike količine 
požarnog opterećenja, sporije dojave, udaljenosti, loših 
komunikacija, čestih paljenja flore namijernih ili nenamijernih i 
drugih faktora koji utiču na kvalitetno i brzo lokalizovanje i gašenje 
požara. 

Preventivnu zaštitu od požara vrše preduzeća koja su vlasnici 
imovine ili koja gazduju društvenom imovinom svako u svom 
djelokrugu, pomoću službi ili referenta, uz pomoć inspekcije, 
naučno stručnih institucija specijalizovanih za oblast zaštite od 
požara, svi zaposleni i nezaposleni koji su trenutni korisnici 
prostora (lovci, izletnici i drugi). 

Glavni nosilac zaštite od požara na nivou grada je Teritorijalna 
vatrogasna jedinica Derventa, koja broji 12 profesionalnih 
vatrogasaca sa svim svojim materijalno-tehničkim sredstvima. 

Pored glavnog nosioca na nivou grada, na gašenju požara 
učestvovaće i JCZ specijalne namjene za zaštitu od požara sa 
svojim materijalno-tehničkim sredstvima. 

U gašenju šumskih požara (državnih šuma) pored nabrojanih 
jedinica učestvovaće i pripadnici  (radnici) Šumskog gazdinstva 
,,Vučjak'' Derventa sa svojim ljudstvom i opremom u skladu sa 
svojim Operativnim planom, koji su obavezni dostaviti nadležnom 
odjeljenju. 

 

II NORMATIVNE I OPŠTE PRETPOSTAVKE ZA REALIZACIJU 
PLANA AKTIVNOSTI 

 
1.  Održati sjednicu Gradskog štaba za vanredne aktivnosti 

grada Derventa i na istoj upoznati se sa Planom operativnog 
sprovođenja Plana aktivnosti u pripremi i sprovođenju mjera zaštite 
i spasavanja od šumskih i drugih požara na otvorenom prostoru u 
2023. godini. 

 

 
2.  Održati sastanak sa rukovodiocem šumskog gazdinstva 

,,Vučjak“ Derventa i  sa istim dogovoriti aktivnosti oko realizacije 
ovog plana. 

 
 
3.  Putem medija obavijestiti, upoznati i upozoriti stanovništvo 

o opasnostima paljenja korova i pristupima otvorenom plamenu. 
 

Izvršilac 
zadatka: 

Teritorijalna vatrogasna jedinica 

Rok: Mart – septembar 2023. godine 

 

 

III   SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG DJELOVANjA 

 
4.  U saradnji sa Teritorijalnom vatrogasnom jedinicom 

organizovati obuku specijalizovane jedinice civilne zaštite za 
zaštitu i spasavanje od požara. Planirati i realizovati obuku za 
sljedeće vrste intervencija: požari u naseljenom mjestu i tehničko-
tehnološki incident.  

 

Izvršilac 
zadatka: 

Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove  
(Civila zaštita) 

Učesnici: Teritorijalna vatrogasna jedinica 

Rok: Maj – septembar 2023. godine 

 
5. U saradnji sa šumskim  gazdinstvom ,,Vučjak“ Derventa 

obići i utvrditi stanje vodoopskrbnih  kapaciteta u Trstencima (reon 
Bugarije),  kako bi se uvjerili u njihove kapacitete za eventualnu 
potrebu gašenja požara na lokalitetu „Motajica“. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove i Teritorijalna vatrogasno-
spasilačka jedinica 

Učesnici: Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' 
Derventa 

Rok: April 2023. godine 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradski štab za vanredne situacije i 
Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

Učesnici: Subjekti zaštite i spasavanja 

Rok: 31. mart 2023. godine 

Izvršilac 
zadatka: 

Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) i komandir 
vatrogasne jedinice 

Rok: 31. mart 2023. godine 
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6.  Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa je obavezno raditi na 
izradi novih i održavanju postojećih šumskih saobraćajnica, 
protivpožarnih prosjeka, osmatračnica i o tome obavještava 
Teritorijalnu vatrogasnu jedinicu. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa 

Rok: Stalan zadatak 

 
7.  Uspostaviti efikasan sistem osmatranja i obavještavanja na 

području šumskog kompleksa „Motajica“ i na prostoru Bunar – 
Kulina – Višnjik. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa 

Učesnici: Teritorijalna vatrogasno-spasilačka služba, 
Policijska stanica i povjerenici civilne zaštite 

Rok: Stalan zadatak 

 
8.  Organizovati čišćenje i održavanje trasa ispod 

visokonaponske elektro mreže. 
 

Izvršilac 
zadatka: 

ZP „Elektro Doboj“ A.D. Doboj 

Terenska jedinica Derventa 

Rok: Stalan zadatak 

 
9.  Donijeti Odluku o upotrebi snaga i sredstava koji će se u 

slučaju požara većih razmjera uputiti na područje drugih 
opština/gradova. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradonačelnik 

Rok: 31. mart 2023. godine 

 
10.  Izvršiti kontrolu i otklanjanje tehničkih i drugih nedostataka 

na  vozilima i opremi potrebnoj za izvođenje akcija zaštite i 
spasavanja od požara. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Teritorijalna vatrogasna jedinica, Šumsko 
gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa, privredna 
preduzeća koja učestvuju u akcijama zaštite 
i spasavanja od požara 

Rok: Stalan zadatak 

 
11. Za vrijeme požarne sezone Teritorijalna vatrogasna 

jedinica će povećati pripravnost kroz obavezni režim rada i 
dežurstva. Shodno tome planirati i sprovoditi 
dvadesetčetveročasovno dežurstvo, koordinirati rad sa drugim 
organima i službama, preduzimati i druge mjere i radnje u cilju 
pravovremenog obavještavanja o izbijanju požara. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Teritorijalna vatrogasna jedinica 

Učesnici: Policija, Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' 
Derventa, opštinski inspektori i komunalna 
policija 

Rok: Mart – septembar 2023. godine 

 
12. Nastaviti sa opremanjem Teritorijalne vatrogasne jedinice 

vozilima i sredstvima, neophodnim da bi se povećala spremnost i 
opremljenost jedinice u borbi protiv većih požara. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradonačelnik 

Učesnici: Vatrogasni Savez Republike Srpske 

Rok: Stalan zadatak 

 
13. Preduzimati neophodne mjere i aktivnosti u otkrivanju lica 

koja su nepažnjom, nemarom ili namjerom prouzrokovala požar. U 
tom pravcu veću angažovanost treba da ispolje policija, 
inspekcijske službe i komunalna policija. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za inspekcijske poslove i 
Policijska stanica 

Učesnici: Povjerenici civilne zaštite i građani 

Rok: Mart – septembar 2022. godine 

 

 

 IV   SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 

 
14.  U slučaju povećane neposredne opasnosti od većih 

požara i njihovih posledica, Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) će svoj rad i dežurstvo uskladiti sa 
meteorološkom situacijom i koordinirati rad sa drugim organima. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Rok: Po potrebi 

 
15. Operativne mjere iz Plana operativnog sprovođenja 

aktivnosti provoditi u skladu sa ovim Planom, a rukovodeću ulogu 
shodno zakonu ima Gradski štab za vanredne situacije. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: Po potrebi 

 
16.  Vršiti stalno informisanje građana o nastaloj situaciji, 

mjerama koje se preduzimaju, kao i davanje uputstava građanima 
i drugim subjektima o postupanju. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Mediji (Derventski list, K3, Derventa 
kafe i dr.) 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
17. Aktivirati štab za vanredne situacije grada Derventa. 

 

Izvršilaz zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Članovi Gradskog štaba za vanrednu 
situaciju 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
18.  Proglašenje vanredne situacije u slučaju da nastaloj 

opasnosti ne mogu adekvatno odgovoriti službe čija je to redovna 
djelatnost i subjekti sa kojima su potpisani ugovori o saradnji. 

 

Izvršila zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici:  Članovi Gradskog štaba za vanrednu 
situaciju 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
19.  U slučaju da se adekvatan odgovor ne može pružiti sa 

kapacitetima organa i institucija čija je to redovna djelatnost, donosi 
se naredba o mobilizaciji jedinice specijalizovane namjene i 
jedinica opšte namjene MZ Trstenci, MZ Miškovci i MZ Agići. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Članovi Gradskog štaba za 
vanrednu situaciju 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
20.  Ako su nam iscrpljeni  svi raspoloživi kapaciteti, a i dalje 

ne možemo elementarnu nepogodu (požar) staviti pod kontrolu 
tražićemo pomoć od susjednih opština (Prnjavor, Srbac, Doboj i 
Brod).   

 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradonačelnik 

Rok: Po potrebi 

 
21.  Za vrijeme elementarne nepogode dostavljati redovne i 

vanredne informacije o situaciji na terenu, mjerama koje se 
preduzimaju i angažovanim snagama, dostaviti Republičkoj upravi 
Civilne zaštite i Gradskom štabu za vanredne situacije grada 
Derventa. 
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Izvršilac 
zadatka: 

Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 

V   SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 

 
22.  Saniranje posljedica na materijalnim dobrima na kojima je 

pričinjena šteta. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Građani, organi i institucije 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
23.  Formirati komisije i izvršiti procjenu nastale štete. 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradonačelnik 

Učesnici:  Nadležni organi grada Derventa 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
24. Donošenje Odluke o prestanku vanredne situacije 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradonačelnik 

Učesnici: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: Do okončanja vanredne situacije 

 

 

VI   IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA IZ PLANA 

 
25. O realizaciji zadataka iz ovog plana, Odjeljenje za 

stambeno-komunalne poslove u obavezi je da do 15.12.2023. godine 
dostavi izvještaj Republičkoj upravi civilne zaštite. 

 

Ovaj plan objaviće se u „Službenom glasniku grada Derventa“. 

 

Broj: 02-810-11/23                                         GRADONAČELNIK 

3. marta 2023. godine                                     Milorad Simić, s.r. 

Derventa                                                                                                

75 
Gradonečelnik grada Derventa na osnovu člana 59. stav 1. 

tačka 10. Zakona o lokalnoj samoupravi (,,Službeni glasnik 
Republike Srpske'', broj: 97/16, 36/19 i 61/21), člana 22. tačka b, 
stav 5. Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(,,Službeni glasnik Republike Srpske'', broj: 121/12, 46/17 i 
111/21), člana 68, stav 1 tačka 10 Statuta grada Derventa 
(„Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22) i 
Plana odbrane od poplava u Republici Srpskoj u 2023. godini 
(,,Službeni glasnik Republike Srpske'', broj 129/22) donosi 

P L A N  
O P E R A T I V N O G  S P R O V O Đ E N J A  P L A N A  

O D B R A N E  O D  P O P L A V A  U  G R A D U  
D E R V E N T A  U  2 0 2 3 .  G O D I N I  

 

Plan odbrane od poplava je osnovni dokument za koordinaciju 
i sprovođenje aktivnosti svih struktura  (lokalnih organa, privrednih 
društava, pravnih lica, građana i drugi)  koja sprovode aktivnosti od  
značaja za zaštitu i spasavanje od poplava. 

Gradski štab za vanredne situacije je nadležan za koordinaciju, 
usklađivanje, praćenje i usmjeravanje svih aktivnosti vezanih za 
sprovođenje ovog plana. 

Donošenjem i sprovođenjem ovog plana unaprijediće se i 
obezbijediti svestranije angažovanje svih relevantnih subjekata i 
ostvariti viši nivo pripravnosti na zaštiti i spasavanju ljudi i 
materijalnih dobara od poplave. 
 

Plan odbrane od poplava sadrži: 
 

    I     IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 
    II    NORMATIVNE I OPŠTE PRETPOSTAVKE ZA    
          REALIZACIJU PLANA AKTIVNOSTI 
    III   SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG  
          DJELOVANjA 
    IV  SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 
    V   SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 
    VI  IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA  
         IZ PLANA 

 

I  IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 

 

Poplave kao prirodna pojava su se uvijek pojavljivale i 
pojavljivaće se i u budućnosti. Braneći se od poplava godinama se 
preduzimaju mnoge tehničke i netehničke mjere, kao što je 
izgradnja nasipa, izgradnja lateralnih kanala, pumpnih stanica i 
drugo, što u mnogome umanjuje rizik od poplava.  

 

Stanje vodozaštitnih objekata 

 

Ugrožena područja najefikasnije se mogu zaštiti  izgradnjom 
zaštitnih objekata kao što su: nasipi, regulacija  riječnog korita, 
pumpne stanice, obodni i odvodni kanali i drugo. 

 

Od vodnih objekata na području grada nalaze se:  

- zaštitni nasip na lijevoj obali rijeke Ukrine u dužini 11.972 
m, sa 24 otvora („žablji poklopci'“ i tablasti zatvarači) koji su u 
funkciji i redovno se održavaju, 

- zaštitni nasip na desnoj obali rijeke Ukrine  u dužini od 1.470 
m, 

- obodni kanal Agići - Kuljenovci - Babino brdo  u dužini 6.065 
m,  

- kanali: Vukovija, kanal kroz ''Novo naselje'', kanal iza AC 
''Đukić'', kanal Agićki i kanal u industrijskoj zoni, 

- prepumpne stanice: kod ''Novog mosta'', motela ''Dvor''. 
Treba napomenuti da prepumpna stanica kod motela „Dvor“ nije u 
funkciji zbog nedostatka pumpe. 

 

Svi vodozaštitni objekti su sanirani i rekonstruisani u periodu 
od 2010 – 2018. godine. 

 

Uloga vodozaštitnih objekta je najbolje vidljiva iz sledeće tabele 
gdje su prikazani podaci  procjene  štete nakon poplava 2010.  i 
2014. godine. 

 

2010. godina 2014. godina 

RB  

NAZIV 

 

 

BROJ 

 

IZNOS ŠTETE 

 

NAZIV 

 

BROJ 

 

IZNOS ŠTETE 

1.  

Stambeni objekti  

 

1184 

 

7.541.948,25 

stambeni objekti 178 745.311,97 

vjerski objekti 1 4.725,00 

pomoćni objekti 62 122.808,03 

2. Privredni subjekti  120 3.783.974,10 Privredni subjekti  22 

 

728.769,87 

3.  Javne ustanove 7 333.821,81 Javne ustanove 4 42.210.00 

4. Poljoprivredna 

gazdinstva/ 
domaćinstva 

 

757 

 

1.477.869,12 

Poljoprivredna 

gazdinstva/ 

domaćinstva 

 

643 

 

1.341.614,00 

5. Infrastruktura/ 

klizišta 

 

80 

 

382.324,09 

Infrastruktura/ 

klizišta 

 

26 

 

Ukupno:  13.519.937,37   2.985.438,87  



 

 

 

 

Za održavanje navedenih objekata zaduženi su JU ''Vode 
Srpske'' i ''Komunalac'' A.D. Derventa.  

Da bi svi ti vodozaštitni objekti bili u funkciji moraju se redovno 
održavati, a u vrijeme opasnosti od poplava i u toku trajanja 
poplava sa njima adekvatno upravljati. 

 

Na smanjenju materijalne štete od poplava potrebno je uticati 
na prostorno planiranje (zabrana izgradnje u najugroženijim 
područjima), zatim potrebno je i dalje raditi na operativnim mjerama 
zaštite i spasavanja kroz adekvatnu popunu, obukom i 
opremljenosti struktura civilne zaštite. 

 

Područje koje je ugroženo poplavom 

 

Posebno ugrožena naselja su: MZ Ukrina (Lug i Omeragići), 
MZ Novo Naselje i  dio MZ Agići, naselje Jasenci, industrijska zona, 
dio putne komunikacije Derventa - Prnjavor, kod „Novog“ mosta u 
gradu, Lužani Novi, Lužani Bosanski, Begluci, Bosanski Dubočac  
i dio Trstenaca uz rijeku Savu. 

Pored  rijeke Ukrine i Save problem nam predstavljaju i dva 
bujična potoka i to potok: Orljak u Miškovcima i potok  

 

Glavinac u selu Polje gdje je ugroženo 15 kuća i tržni Centar  
,,Retail park''.  

Težište zaštite i spasavanja od poplava je rijeka Ukrina i 
najugroženija naselja. 

Posebno ugrožena naselja su:  MZ Ukrina, MZ Novo naselje, 
naselje Jasenci, Lužani Novi, Lužani Bosanski i Bosanski 
Dubočac. 

   

Odbranom od poplava brani se područje grada Derventa na 
lijevoj i desnoj obali rijeke Ukrine. 

 

Poplavno područje lijeve obale obuhvata sledeća naselja: 
- Lug, 
- Lužani, 
- Omeragići, 
- Grad Derventa do obodnog kanala ispod Babinog brda. 

 

Poplavno područje desne obale rijeke Ukrina obuhvata 
sledeća naselja: 

- dio MZ Derventa III, 
- industrijska zona, 
- dio naselja Jasenci od „Novog“ mosta (magistralni put 

Prnjavor – Doboj  nizvodno uz Ukrinu do kraja Jasenki. 

 

Za područnog rukovodioca odbrane od poplava određuje 
se Dragoljub Kukić, samostalni stručni saradnik za organizaciju i 
planiranje poslova civilne zaštite i Načelnik štaba za vanredne 
situacije. 

  

Grad Derventa nema, odnosno na njenoj teritoriji nema 
vodoprivrednog preduzeća koje vrši  odbranu od poplava pa se 
angažuju sljedeća preduzeća: 

-  ''Komunalac'' A.D., Njegoševa 1, Derventa, telefon   

   053 333 062, 
- ''Geokop'' D.O.O., ulica Svetog Save, Derventa, , telefon  

065 580 713, 
- ,,BS – Inžinjering'' D.O.O. Ulica Kralja Petra, Derventa, 

telefon 053 331 372 i 065 516 812  

 

Karakteristike nivoa vode  

 

Nivo vodostaja rijeke Ukrine, mjeri se na  mjernoj letvici kod 
„Starog“ mosta   na rijeci Ukrini  i na osnovu tih podataka  
proglašavaju se pojedine faze odbrane. 

 

Redovna faza odbrane uvodi se kada je visina vodostaja  + H  
1,70 m, a vodostaj ima i dalju tendenciju  rasta. 

Maksimalan zabilježen vodostaj je bio 22/23 juni 2010. godine 
i iznosi je  +  6 metara. 

Faza vanredne odbrane od poplava uvodi se na osnovu 
prijedloga  Gradskog štaba za vanredne situacije kada visina 
vodostaja iznosi 2,20 m,  a odluku o proglašenju vanredne odbrane 
od poplava donosi  Gradonačelnik. 

 

Poplavno područje uz rijeku Ukrinu dijelimo na dva 
sektora a uz rijeku Savu jedan sektor. 

 
1.  Sektor obuhvata odbrambenu liniju od početka mosta u 

MZ Agići do Sportske ulice u Omeragićima. 
2.  Sektor obuhvata odbrambenu liniju od Sportske ulice do 

kraja naselja Jasenci. 

 

Za rukovodioca odbrane prvog sektora određuju se 
povjerenici CZ iz MZ Agići  Savić Mara, telefon: 065 816 748  i  
Babić Dragan  povjerenik CZ iz Novog naselja, 065 810 973. 

 

Za rukovodioca drugog sektora određuje se Kuzmanović 
Slaven, stručni saradnik za administrativno tehničke poslove  
civilne zaštite u Odjeljenju za stambeno-komunalne poslove 065 
610 817. 

 

Za rukovodioca odbrane od poplava uz rijeku Savu, 
određuje se povjerenik CZ Bosanski  Dubočac, Merdžanović 
Nermin, telefon 065 661 684. 

 

Pored navedenih preduzeća i rukovodioca sektora u odbrani 
od poplava  obavezno učestvuju i stanovnici sljedećih mjesnih 
zajednica: MZ Agići, MZ Ukrina, MZ Bosanski Lužani i MZ 
Bosanski Dubočac. 

Stanovnici navedenih mjesnih zajednica odnosno njenih  
dijelova dužni su pored učešća u radnoj snazi, učestvovati u 
odbrani od poplave u materijalnim i drugim sredstvima koja se 
mogu koristiti  za odbranu od poplava. 

 

II  NORMATIVNE I OPŠTE PRETPOSTAVKE U ZAŠTITI OD 

                                   POPLAVA 2023. godine 

 
1.  Održati sjednicu Operativnog štaba za vanredne situacije sa 

subjektima za sprovođenje preventivnih mjera zašite od poplave. 

 

Na sjednici se upoznati sa: 

 Zadatak: izvršilac zadatka: 

a) Plan operativnog 
sprovođenja Plana 

aktivnosti sa pregledom 
svih subjekata od 

neposrednog značaja 
zaštitu i spasavanje  na 

području grada Derventa. 

Odjeljenje za stambeno-
komunalne poslove 

(Civilna zaštita) 

b) Analiza stanja opremljenosti 
i obučenosti subjekata od 

značaja za zaštitu i 
spasavanje od poplave, a u 

cilju pravovremene 
pripreme za sprovođenje 

planiranih zadataka. 

Odjeljenje za stambeno-
komunalne poslove 

(Civilna zaštita) 

v) Analizu realizacije ugovora 
zaključenih sa privrednim 

društvima i ustanovama od 
značaja za sprovođenje 

planiranih zadataka. 

Odjeljenje za stambeno-
komunalne poslove 

(Civilna zaštita) 

 Rok: 15.03.2023. godine 

 
2.  Održati radni sastanak sa svim privrednim društvima, 

drugim pravnim licima i povjerenicima Civilne zaštite koji gravitiraju 
poplavnom području grada Derventa, kako bi se izvršile pripreme 
u cilju poboljšanja organizovanosti i međusobne koordinacije u 
sprovođenju mjera zaštite od poplava. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Privredna društva, povjerenici Civilne 
zaštite (MZ Agići, MZ Novo naselje, MZ 
Bosanski Dubočac). 

Rok: 01.04.2023. godine 

 
3.  Uspostaviti sistem osmatranja, obavještavanja i 

uzbunjivanja na području povećanog rizika od poplava (Agići, Lug, 
Omeragići, Jasenci). 
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Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove 

(Civilna zaštita) 

Učesnici: Povjerenici Civilne zaštite na tom 
području, rukovodioci sektora odbrane 
od poplava, policija i građani 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
4.  Izvršiti pregled vodozaštitnih objekata (nasip na rijeci Ukrini 

sa kontrolom žabljih poklopaca i stanje kanala Agići - Babino brdo 
sa stanjem žabljih poklopaca). 

 

Izvršilac zadatka: Javno preduzeće 

,,Komunalac'' A.D. 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove 

Rok: Stalan zadatak 

 
5.  Upozoriti i upoznati stanovništvo koje se nalazi u zoni 

povećanog rizika od poplava o mogućim poplavama i o tome ih 
blagovremeno obavještavati putem sredstava informisanja i 
neposredno direktnim kontaktima sa stanovništvom. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove 

(Civilna zaštita) 

Učesnici: Pripadnici policijske stanice 

Rok: Stalan zadatak 

 
6. U cilju postizanja veće spremnosti i efikasnosti planirati i 

realizovati jednodnevnu obuku specijalizovane jedinice Civilne 
zaštite za spašavanje na vodi i pod vodom. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove  (Civilna zaštita) 

Učesnici: Specijalizovana jedinica Civilne zaštite 
za spasavanje na vodi i pod vodom 

Rok:  Maj 2023. godine 

 

III  SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG DJELOVANjA 

 
7.  Izvršiti čišćenje šahtova u gradu. 

 

Izvršilac zadatka: Javno preduzeće 

,,Komunalac'' A.D. 

Učesnici Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove 

Rok: Stalan zadatak 

 
8.  Nastaviti sa čišćenjem regulisanog gradskog toka rijeke 

Ukrine. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove 

 
9.  Kontrolisati i sprečavati nekontrolisano odlaganje smeća uz 

gradski tok rijeke Ukrine. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za inspekcijske poslove 

Učesnici: Policijska stanica i građani 

Rok: Stalan zadatak 

 
10.  Kontrolisati i sprečavati neplansku eksploataciju šljunka iz 

rijeke Ukrine. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za privredu i društvene 
djelatnosti i Odjeljenje za inspekcijske 
poslove 

Rok: Stalan zadatak 

 

11.  Obezbijediti potrebnu količinu pijeska i vreća za pijesak. 
Pripremiti plovna sredstva (čamce), pumpe za vodu i druga 
sredstva kako bi se obezbijedili uslovi za efikasno djelovanje u 
slučaju poplava većih razmjera. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Rok: Mart 2023. godine 

 
12.  Kada Gradski štab za vanredne situacije Grada Derventa 

donese odluku o postupanju po mjerama iz Plana pripravnosti radi 
preuzimanja neophodnih operativnih mjera zaštite i spasavanja 
dužni smo Republičkoj upravi Civilne zaštite svakodnevno 
dostavljati izvještaje o stanju na ugroženom području i preduzetim 
mjerama. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Rok: U skladu sa situacijom 

13.  Za vrijeme povećane neposredne opasnosti od poplava, 
Civilna zaštita će svoj rad organizovati u obliku neprekidnog 
dežurstva i vršiti koordinaciju rada sa drugim neophodnim 
organima i službama. 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Nadležna odjeljenja lokalne uprave i 
javne ustanove 

Rok: Po potrebi 

 
14.  Kada Gradski štab za vanredne situacije usled opasnosti 

od poplava donese odluku ili naredi preduzimanje neophodnih 
operativnih mjera zaštite i spasavanja, Grad Derventa je obavezan 
Republičkoj upravi Civilne zaštite svakodnevno dostavljati 
izvještaje o stepenu ugroženosti od poplava, preduzetim mjerama 
i  druge relevantne podatke. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije i 
Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Rok: U toku elementarne nepogode ili druge 
nesreće 

 
15.  Sačiniti spiskove ljudi, vozila i opreme koja će se u slučaju 

poplava većih razmjera, uputiti na područje druge opštine/grada. U 
skladu sa tim Gradonačelnik će donijeti odluku o upotrebi snaga i 
sredstava. Spiskove dostaviti područnom odjeljenju Republičke 
uprave Doboj. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik grada Derventa i 
Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove 

Rok: 31.03.2023. godine 

 
16.  Zadužuje se Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 

(Civilna zaštita) da obezbijede preduslove za traženje i 
angažovanje oružanih snaga Bosne i Hercegovine u cilju pružanja 
pomoći u akcijama zaštite i spasavanja od poplava na području 
grada Derventa. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove 

Rok: Po potrebi 

 

 

 IV  SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 

 
17. U slučaju povećane neposredne opasnosti od većih 

poplava, Civilna zaštita je obavezna svoj rad i dežurstvo uskladiti 
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sa meteorološkom situacijom i koordinirati rad sa organima i 
službama susjednih opština (Prnjavor i Brod), policijskom stanicom 
u Derventi i Republičkom upravom Civilne zaštite. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Rok: Po potrebi 

 
18. Operativne mjere sprovoditi u skladu sa ovim Planom, pri 

čemu rukovodeću ulogu u skladu sa zakonskim odredbama ima 
Gradski štab za vanredne situacije grada Derventa. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Resorna odjeljenja grada, privredna 
društva, policijska stanica i druga pravna 
lica od značaja za zaštitu i spasavanje 

 
19. Pripremiti i donijeti naredbu za postupanje prema planu 

pripravnosti. Naredbu donijeti u skladu sa procesom ugroženosti i 
u skladu sa tim vršiti mobilizaciju snaga i sredstava. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik grada Derventa, Gradski 
štab za vanredne situacije i Odjeljenje za 
stambeno-komunalne poslove 

(Civilna zaštita) 

Učesnici: Privredna društva, javna preduzeća i 
druga pravna lica od značaja za zaštitu i 
spasavanje 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
20. Informisati građane o nastaloj situaciji, mjerama koje 

preduzimamo kao i davanje uputstva o postupanju građana u datoj 
situaciji. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije i 
Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita)  i portparol 
Grada Derventa 

Učesnici: Mediji (Derventski list, TV K3 i dr.) 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
21. U toku elementarne nepogode obezbijediti nesmetano 

snabdijevanje građana vodom kao i kontinuirano snabdijevanje 
električnom energijom. 

 

Izvršilac zadatka: JP ,,Komunalac '' A.D. Derventa i 

ZP „Elektro Doboj“ a.d. Doboj, terenska 
jedinica Derventa 

Rok: Stalan zadatak 

 
22. Operativne mjere zaštite i spasavanja uvesti kada vodostaj 

rijeke Ukrine dostigne nivo 2,20 m, odnosno kada rijeka Ukrina 
počne neposredno ugrožavati naseljena mjesta. 

Ako u nastaloj situaciji, službe čija je to redovna djelatnost i 
preduzeća sa kojima imamo potpisane ugovore ne mogu 
adekvatno odgovoriti, proglašava se vanredna situacija. 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Članovi Gradskog štaba za vanredne 
situacije 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

23. Donijeti naredbu o mobilizaciji jedinica i povjerenika CZ. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik i Gradski štab za 
vanredne situacije 

Učesnici: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
24. Izvršiti uzbunjivanje stanovništva i davati uputstva za 

djelovanje u nastaloj situaciji. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita), Vatrogasna 
jedinica i policija 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
25. Izdavanje naredbe za evakuaciju, organizacija evakuacije 

i zbrinjavanje stanovništva. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita), Crveni krst i 
policija 

Rok: Po potrebi 

 
26. Putem Republičke uprave uputiti zahtjev za angažovanje 

kapaciteta Oružanih snaga Bosne i Hercegovine. 
 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik i Gradski štab za 
vanredne situacije 

Učesnici: Republička uprava Civilne zaštite: 

Rok: Po potrebi 

 
27.  Evakuaciju i zbrinjavanje stanovništva iz ugroženih 

područja vršiti po kategorijama i to: 
- djeca do 10 godina, 
- stare, iznemogle i invalide, 
- teži bolesnici, 
- trudnice. 

Procjena je, a i takva su dosadašnja iskustva, da nam je 
oko 50 osoba potrebno privremeno smjestiti. Te osobe ćemo 
privremeno smjestiti u fiskulturnu salu objekta JU OŠ „Nikola Tesla“ 
Derventa. 

 

Opštinska organizacija Crvenog krsta će pripremiti 
odgovarajući broj dušeka i ćebadi. Odjeljenje za Privredu i 
društvene djelatnosti će pripremiti određenu količinu neophodne 
hrane i vode za piće. 

Izvršilac: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Opštinska organizacija Crvenog krsta, 
Odjeljenje za privredu i društvene 
djelatnosti, 

Rok: Po potrebi 

 
28. Republičkoj upravi Civilne zaštite za vrijeme elementarne 

nepogode dostavljati redovne i vanredne izvještaje o situaciji na 
terenu, mjerama koje preduzimamo, angažovanim snagama i 
drugo. 

Po prestanku vanredne situacije dostaviti izvještaj o 
preduzetim mjerama prije u toku i nakon prestanka vanredne 
situacije i istim uputiti putem Republičke uprave civilne zaštite, 
područnog odjeljenja Doboj. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 
Odjeljenje za stambeno-komunalne 
Poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita), Crveni krst i 
policija 

Rok:  Za vrijeme elementarne nepogode 

 

 

V  SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 

 
29.  U cilju sanacije i uređenja poplavljenog područja uraditi 

sledeće mjere i zadatke: 
- svakodnevno vršiti epidermatološko izviđanje poplavljenog 

područja, pratiti faktore koji mogu usloviti pojavu i širenje bolesti, 

- vršiti zdravstvenu kontrolu ugroženog stanovništva 
ljekarskim pregledima, posebnu pažnju obratiti na eventualnu 
pojavu oboljenja iz crijevnih zaraznih bolesti, 
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- strogo sprovoditi potrebne mjere protiv epidemijalne pojave 
u kućama eventualno oboljelih lica od zarazne bolesti, kao i 
njihovoj neposrednoj okolini, 

- zabraniti upotrebu vode za piće iz svih vodno-opskrbnih 
objekata (bunara, izvori, pumpe) na poplavljenom području. 

 

Zadatak: Sa povlačenjem vode iz poplavljenih 
područja potrebno je sve vodo-opskrbne 
objekte očistiti, vodu hlorisati i 
bakteriološki provjeriti da je bakteriološki i 
higijenski ispravna. 

Izvršilac zadatka: Dom zdravlja Derventa 

Rok: Po povlačenju vode 

 
30. Izvršiti dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju kuća, 

okućnica materijalno-tehničkih sredstava, đubrišta i drugih 
površina. 

 

Izvršilac zadatka: Dom zdravlja Derventa 

Rok: Po povlačenju vode 

 
31. Izvršiti čišćenje, izvlačenje vode iz bunara, podruma i 

drugih objekata. 
 

Izvršilac zadatka: JP ,,Komunalac'' A.D. Derventa i 
Profesionalna vatrogasna jedinica 

Rok: Po povlačenju vode 

 
32. Izvršiti skupljanje i odvoz kabastog otpada na deponiju u 

Polje. 
 

Izvršilac 
zadatka: 

JP ,,Komunalac'' A.D. Derventa, 

''BS-Inženjering''d.o.o.  i 

''Geokop'' d.o.o. Derventa 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
33. Formirati komisije i izvršiti procjenu nastale štete usled 

elementarne nepogode. 
 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradonačelnik 

Učesnici: Komisija za procjenu 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
34. Donošenje Odluke o prestanku vanredne situacije 

 

Izvršilac 
zadatka: 

Gradonačelnik grada Derventa 

Učesnici: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: Do okončanja potrebe za vanrednom situacijom 

 
 

VI   IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA IZ PLANA 
 

35. O realizaciji zadataka iz ovog plana, Odjeljenje za 
stambeno-komunalne poslove u obavezi je da do 15.12.2023. 
godine dostavi izvještaj Republičkoj upravi civilne zaštite. 

 

Ovaj plan objaviti u „Službenom glasniku grada Derventa“. 

 
Broj: 02-810-12/23                                         GRADONAČELNIK 
3.  marta 2023. godine                                     Milorad Simić, s.r. 
Derventa 

76 
Na osnovu člana 82. Stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi 

(Službeni glasnik Republike Srpske 97/16  i 36/19) i člana 89. stav 
3. Statuta grada  Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, 
broj: 6/21) Gradonačelnik grada Derventa, donio je 

R J E Š E N J E  
O  I M E N O V A N J U  K O M I S I J E  Z A  

U R E Đ I V A N J E  I  O D R Ž A V A N J E  Z E L E N I H  
P O V R Š I N A  

 

1. U Komisiju za uređivanje i održavanje zelenih površina na 
području grada Derventa imenuju se: 

- Nikolina Markuljević, dipl.inž.saob., predsjednik komisije,  

- Jefimija Šerbić Jovanović, dipl.inž.arh., zamjenik 
predsjednika komisije 

-  Željana Popadić, dipl.inž.građ., član, 

-  Igor Milovanović, dip.inž.saob, zamjenik člana,  

-  Stevo Kovačević, građ. tehn., član, 
 -  Dragan Vukadinović, građ.tehn., zamjenik člana. 

 
2. Zadatak Komisije iz tačke 1. ovog rješenja je da u skladu sa 

zakonskim propisima, Odlukom o komunalnom redu i 
Regulacionim planovima izradi mišljenje i preporuke: 

- O orezivanju zelenila u gradu 
- O uklanjanju i obilježavanju pojedinačnih oboljelih sadnica 

koje mogu ugroziti zdrave zasade, 
- Reaguje po zahtjevu stranaka za uklanjanje dotrajalih 

stabala u toj mjeri da  prijeti po bezbijednost saobraćaja, živote i 
imovinu. 
                         

3. Komisija će se sastajati po iskazanoj potebi, a najmanje 
jednom u dva mjeseca. 

 
4. Formirana mišljenja i preporuke dostavit će se nadležnom 

odjeljenju. 
 
5. Stupanjem na snagu ovog rješenja prestaje da važi Rješenje 

broj 02-111-59/21 14. aprila 2021. godine. 
          
6.  Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavit će 

se u „Službenom glasniku grada Derventa“. 

 

Broj: 02-111-27/23                                         GRADONAČELNIK 

9. februara 2023. godine                                 Milorad Simić, s.r. 

Derventa 

77 
Na osnovu člana 161. Zakona o službenicima i namještenicima 

u organima jedinice lokalne samouprave („Službeni glasnik 

Republike Srpske“, broj 97/16) , člana 44. Pravilnika o jedinstvenim 

procedurama za popunjavanje upražnjenih radnih mjesta u 

gradskoj odnosno opštinskoj upravi („Službeni glasnik Republike 

Srpske“, broj 42/17)  i člana 89. stav 3. Statuta  grada  Derventa 

(„Službeni glasnik grada  Derventa“, broj  6/21, 20/21 i 10/22)  

Gradonačelnik Grada  Derventa donosi  

R J E Š E N J E  
    O  I M E N O V A N J U  K O N K U R S N E  K O M I S I J E  

Z A  S P R O V O Đ E N J E  J A V N O G  K O N K U R S A   
Z A  P O P U N J A V A N J E  U P R A Ž N J E N I H  

R A D N I H  M J E S T A  U   P R O F E S I O N A L N O  
V A T R O G A S N O - S P A S I L A Č K O J  J E D I N I C I  

 

 

1. U Konkursnu komisiju za sprovođenje Javnog konkursa  za 

popunjavanje upražnjenih radnih mjesta u stausu namještenika u 

PVSJ Derventa  imenuju se: 

- Slaven Pijetlović,  predsjedavajući  

- Nada Đurić, član,   

- Drena Mrđa, član   

 

2.  Zadatak Konkursne komisije je da u skladu sa Zakonom o 

službenicima i namještenicima u organima jedinice lokalne 

samouprave i Pravilnika o jedinstvenim procedurama za 

popunjavanje upražnjenih radnih mjesta u opštinskoj odnosno 

gradskoj upravi, sprovede postupak za prijem namještenika  u 

PVSJ Derventa  po Javnom konkursu broj 02-120-2/23 od  15. 

februara  2023.  godine, a koji je objavljen u „Službenom glasniku 
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Republike Srpske“, broj 17/23 od 22. februara 2023. godine i  

„Glasu Srpske“ od 22. februara 2023.  godine. 

 

3.  Konkursna komisija  je dužna da donese Poslovnik o radu 

kao i da postupak po ovom konkursu sprovede u roku od 30 dana 

od dana isteka roka za prijavljivanje kandidata na konkurs. 

 

4.  Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja a objaviće 

se u „Službenom glasniku grada  Derventa“. 

 

Broj:  02-111-29/23                                       GRADONAČELNIK 

27. februara 2023. godine                             Milorad Simić, s.r. 

Derventa  

 
78 

Na osnovu člana 82. stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16, 36/19 i 61/21), 
člana 13. stav 2. i 3. Odluke o uređenju prostora i građevinskom 
zemljištu („Službeni glasnik Grada Derventa“, broj : 15/21 i 18/22), 
člana 68. i člana 89. stav 3. Statuta Grada Derventa („Službeni 
glasnik Grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22),  Gradonačelnik 
Grada Derventa, donio  je¸ 

R J E Š E N J E  
O  F O R M I R A N J U  K O M I S I J E  Z A  

U T V R Đ I V A N J E  T R Ž I Š N E  V R I J E D N O S T I  
G R A Đ E V I N S K O G  Z E M L J I Š T A  

 

 
1.  Formira se Komisija za utvrđivanje tržišne vrijednosti 

građevinskog zemljišta, u sastavu:  

 

- Grozda Keser, predsjednik,  

- Spomenka Živanić, stalni sudski vještak građevinske 
struke, član 

- Ljubica Bećarević, stalni sudski vještak ekonomske struke, 
član  

- Mile Strinić, stalni sudski vještak ekonomske struke, član 

- Siniša Jeftić, član 

- Stanić Danijela, sekretar Komisije.  

 
2.  Zadatak Komisije iz tačke 1. rješenja je da utvrdi tržišnu 

vrijednost građevinskog zemljišta, koja podrazumijeva tržišnu 
vrijednost na tržištu, a zavisno od ponude i potražnje u vrijeme 
prodaje ili zamjene.  

 
3.  Tržišna vrijednost građevinskog zemljišta utvrđena na način 

iz prethodne tačke, važi najduže godinu dana od dana donošenja 
odluke o tržišnoj vrijednosti građevinskog zemljišta.  

 
4.  Komisija se imenuje na period od jedne godine.  

 
5.  Prestaje da važi Rješenje o formiranju Komisije za 

utvrđivanje tržišne vrijednosti građevinskog zemljišta, broj : 02-
111-33/22 od 07.03.2022.godine, („Službeni glasnik Grada  
Derventa“, broj : 3/22).  

 
6.  Ovo rješenje objaviti u „Službenom glasniku Grada 

Derventa“.  

O B R A Z L O Ž E Nj E 

 

Odredbom člana 13. Odluke o uređenju prostora i 
građevinskom zemljištu („Službeni glasnik Grada Derventa“, broj: 
15/21 i 18/22), propisano je da tržišnu vrijednost za svaki konkretan 
slučaj utvrđuje komisija koju imenuje Gradonačelnik, a koja se 
imenuje na period od jedne godine, i sastoji se od pet članova, od 
kojih najmanje dva člana moraju biti ovlašteni vještaci, te da tržišna 
vrijednost građevinskog zemljišta, podrazumijeva tržišnu vrijednost 
koja se može postići na tržištu i koja zavisi od odnosa ponude i 
potražnje u vrijeme njegove prodaje ili zamjene, kao i da tržišna 
vrijednost građevinskog zemljišta, važi najduže godinu dana od 
dana donošenja odluke, bez obzira koliko je licitacija bilo 
objavljeno,  a odredbom člana 12. stav 2. i 3. navedene odluke 
propisano je da odluku o zamjeni gradskog građevinskog zemljišta 
i ostalog građevinskog zemljišta u svojini Grada za drugo gradsko 

građevinsko zemljište i ostalo građevinsko zemljište donosi 
Skupština Grada, a prije donošenja odluke tržišnu vrijednost 
zemljišta koje je u svojini Grada procjenjuje komisija iz člana 13. 
Odluke, a tržišnu vrijednost zemljišta koje Grad uzima u zamjenu, 
procjenjuje vlasnik zemljišta putem ovlaštenog vještaka.  

S obzirom da se Komisija imenuje na period od jedne godine, 
prestaje da važi Rješenje o formiranju Komisije za utvrđivanje 
tržišne vrijednosti građevinskog zemljišta, broj: 02-111-33/22 od 
07.03.2022. godine, („Službeni glasnik Grada Derventa“, broj: 
3/22).  

Iz naprijed navedenih razloga odlučeno je kao u dispozitivu 
rješenja.  

 

Uputstvo o pravnom lijeku:  

Protiv ovog rješenja imenovani imaju pravo da ulože prigovor 
Gradonačelniku Grada Derventa u roku od osam dana od dana 
dostavljanja rješenja.  

 

Broj: 02-111-32/23                                        GRADONAČELNIK                        

7. marta 2023. godine                                     Milorad Simić, s.r. 

Derventa  

79 
Na osnovu člana 82. stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi 

(„Službeni glasnik Republike Srpske“ broj: 97/16, 36/19 i 61/21) i 
člana 5. stav 3. Uredbe o sadržaju, obliku i izgledu službene 
legimitacije i značke inspektora republičke uprave za inspekcijske 
poslove i inspektora u jedinicama lokalne samouprave („Službeni 
glasnik Republike Srpske“, broj: 125/10) i člana 89. stav 3. Statuta 
Grada Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 
20/21 i 10/22) Gradonačelnik Grada Derventa donio je  

 

R J E Š E N J E  
O  I M E N O V A N J U  K O M I S I J E  Z A  

U N I Š T A V A N J E  S L U Ž B E N I H  L E G I T I M A C I J A  
I N S P E K T O R A  

 
1.  Formira se Komisija za uništavanje službenih legimitacija 

inspektora u sastavu: 

- Olivera Ćebedžija-predsjednik 
- Milan Simić-član 
- Nemanja Repija-član 

 
2.  Zadatak Komisije iz tačke 1. ovog Rješenja je da u skladu 

sa Uredbom o sadržaju, obliku i izgledu službene legimitacije i 
značke inspektora republičke uprave za inspekcijske poslove i 
inspektore u jedinicama lokalne samouprave („Službeni glasnik 
Republike Srpske“, broj: 125/110) izvrši uništavanje službenih 
legimitacija inspektora koje se povlače iz upotrebe: 

- gradskog tržišnog inspektora Dragane Nikolić, službena 
legimitacija-plastificirana broj 0001 i službena značka broj 001, 

- gradskog zdravstvenog i ovlašćenog inspektora za hranu 
Milan Simić, službena legimitacija-plastificirana broj 0003, 

- gradskog poljoprivrednog inspektora Brankica Vukićević, 
službena legimitacija-plastificirana broj 0004, 

- gadskog veterinarskog inspektora Vesna Đukić, službena 
legimitacija-plastificirana broj 0006, 

- gradskog urbanističko-građevinskog inspektora Dragan  
Nožica, službena legimitacija broj 0008. 

 
3.  Komisija iz tačke 1. Rješenja o izvršenom uništavanju 

službenih legimitacija broj: 0001, 0003, 0004, 0006 i 0008 sastavlja 
zapisnik. 

 
4.  Ovo Rješenje objaviti u „Službenom glasniku grada 

Derventa“. 

Broj: 02-111-34/23                                         GRADONAČELNIK 

15. marta 2023. godine                                    Milorad Simić, s.r. 

Derventa  

80 
Na osnovu člana 59. stav 1. tačka 12. Zakona o lokalnoj 

samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16 , 

36/19  i 61/21 ) , člana 19. stav 3. Zakona o sistemu javnih službi 
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(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 68/07, 109/12 i 44/16)   

i člana 68. stav 1. tačka 12. Statuta grada  Derventa  („Službeni 

glasnik  grada  Derventa“, broj: 6/21 , 20/21 i 10/22 )  Gradonačelnik 

Grada  Derventa, donosi  

 

Z A K L J U Č A K  
O  D A V A N J U  S A G L A S N O S T I  N A    S T A T U T   

J A V N E   Z D R A V S T V E N E   U S T A N O V E    D O M  
Z D R A V L J A  D E R V E N T A  

 

1. Daje se saglasnost na  Statut Javne zdravstvene ustanove 

Dom zdravlja Derventa broj 340-1/2023 od 13.02.2023. godine. 

 

 2. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviće se u „Službenom glasniku grada  Derventa“. 

 

Broj: 02-023-1/2023                                      GRADONAČELNIK  

20. februara 2023. godine                             Milorad Simić, s.r. 

Derventa 

81 
Na osnovu člana 59. stav 1. tačka 12. Zakona o lokalnoj 

samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16, 

36/19 i 61/21), člana  19.  stav 3.  Zakona o sistemu javnih službi 

(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 68/07, 109/12 i 44/16) i 

člana 68. stav 1. tačka 12. Statuta grada  Derventa („Službeni 

glasnik grada  Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22)  Gradonačelnik 

Grada  Derventa donosi 

Z A K L J U Č A K  
O  D A V A N J U  S A G L A S N O S T I  N A  P R A V I L N I K  

O  U N U T R A Š N J O J  O R G A N I Z A C I J I   I  
S I S T E M A T I Z A C I J I   R A D N I H  M J E S T A  U  

J A V N O J  U S T A N O V I  G E R O N T O L O Š K I  
C E N T A R   D E R V E N T A   

 

1.  Daje se saglasnost na Pravilnik  o unutrašnjoj organizaciji i 

sistematizaciji radnih mjesta u Javnoj  ustanovi Gerontološki centar  

Derventa  broj 189-2/23 od 22.02.2023. godine. 

 

2.  Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće 

se u „Službenom glasniku grada  Derventa“. 

  

Broj: 02-023-2/23                                          GRADONAČELNIK  

7. marta 2023.  godine                         Milorad Simić, s.r. 

Derventa 

82 
Na osnovu člana 59. stav 1. tačka 12. Zakona o lokalnoj 

samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16, 

36/19 i 61/21), člana  19.  stav 3.  Zakona o sistemu javnih službi 

(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 68/07, 109/12 i 44/16) i 

člana 68. stav 1. tačka 12. Statuta grada  Derventa („Službeni 

glasnik grada  Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22)  Gradonačelnik 

Grada  Derventa donosi 

Z A K L J U Č A K  
O  D A V A N J U  S A G L A S N O S T I  N A  S T A T U T  O  

I Z M J E N A M A  I  D O P U N A M A   S T A T U T A  
J A V N E  U S T A N O V E  G E R O N T O L O Š K I  

C E N T A R  D E R V E N T A   
 

1. Daje se saglasnost na Statut o izmjenama i dopunama 

Statuta Javne ustanove Gerontološki centar Derventa, broj 209-

2/23 od 27.02.2023. godine. 

 

2. Ovaj  zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviće se u „Službenom glasniku grada  Derventa“. 

 

Broj: 02-023-3/23                                        GRADONAČELNIK  

7. marta 2023.  godine                       Milorad Simić, s.r. 

Derventa                                                     

 

 

83 
Na osnovu člana 59. stav 1. tačka 12. Zakona o lokalnoj 

samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“: broj: 97/16, 
36/19 i 61/21), člana 19. stav 3. Zakona o sistemu javnih službi 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 68/07, 109/12 i 44/16) i 
člana 68. stav 1. tačka 12. Statuta Grada Derventa („Službeni 
glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22) Gradonačelnik 
Grada Derventa donosi 

Z A K L J U Č A K  
O  D A V A N J U  S A G L A S N O S T I  N A  O D L U K U  O  

C I J E N I  U S L U G E  P R E V O Z A  K O R I S N I K A  
S L U Ž B E N I M  V O Z I L I M A  J U  G E R O N T O L O Š K I  

C E N T A R  D E R V E N T A  
 

1.  Daje se saglasnost na Odluku o cijeni usluge prevoza 

korisnika službenim vozilima JU Gerontološki centar Derventa, broj 

191-2/23 od 22.02.2023. godine. 

2.  Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće 

se u „Službenom glasniku grada Derventa“. 

Broj: 02-023-58/23                                        GRADONAČELNIK 

7. marta 2023. godine                                     Milorad Simić, s.r. 

Derventa  

84 
Na osnovu člana 59. stav 1. tačka 12. Zakona o lokalnoj 

samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16 , 

36/19 i 61/21), člana  19.  stav 3.  Zakona o sistemu javnih službi 

(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 68/07, 109/12 i 44/16) i 

člana 68. stav 1. tačka 12. Statuta grada  Derventa („Službeni 

glasnik grada  Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22)  Gradonačelnik 

Grada  Derventa donosi 

Z A K L J U Č A K  
O  D A V A N J U  S A G L A S N O S T I  N A  P R A V I L N I K  

O  U P O T R E B I  S L U Ž B E N I H  V O Z I L A  J U   
G E R O N T O L O Š K K I  C E N T A R  D E R V E N T A   

 

 

1. Daje se saglasnost na Pravilnik  o upotrebi službenih vozila  

JU  Gerontološki centar Derventa broj 190-2/23 od 22.02.2023. 

godine. 

 

2. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objaviće 

se u „Službenom glasniku grada  Derventa“. 

 

Broj: 02-023-59/23                                        GRADONAČELNIK  

7. marta 2023.  godine                         Milorad Simić, s.r. 

Derventa  
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